GUN BOSS PRO HANDGUN CLEANING KIT - REAL AVID GUN BOSS
PRO HANDGUN CLEANING KIT FOR .45,.40,.357, .38, 9MM

Clean Nearly Any Handgun

The Real Avid Gun Boss Pro Handgun Cleaning Kit is designed for owners of all
kinds of handguns, whether they're striker-fired semi-autos or five-shot
double-action revolvers. The Real Avid Gun Boss Pro Handgun Cleaning Kit
comes with all of the brushes necessary to clean calibers ranging from .22 LR
to .45 ACP. Kit includes sectioned 12.5-inch cleaning rod Four separate
brushes and jags cover all calibers Ships with 25 cleaning patches The Real
Avid Gun Boss Pro Handgun Cleaning Kit is stored inside of a hardened plastic
case that can be flipped open and ready for use using the company's
kickstand design.

Attributes

Name: REAL AVID GUN BOSS PRO HANDGUN CLEANING KIT FOR .45,.40,.357, .38, 9MM
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 100024987

Mfr. No.: AVGBPRO-P

Style: Handgun

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 813119012174
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VerbraucherSicherheitsanleitung fur das Real
Avid Gun Boss Pro Handgun Cleaning Kit

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Real Avid Gun Boss Pro Handgun Cleaning Kit entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies und verstehe diese Richtlinien, bevor du das Kit verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zur Reinigung
von Handfeuerwaffen.

¢ Halte das Reinigungsset immer auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife das Reinigungsset vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn Teile
beschadigt oder fehlend sind.

¢ Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Stelle sicher, dass die Handfeuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor mdéglichen Spritzern oder Schmutz wahrend der Reinigung
zu schitzen.

Vermeide die Verwendung von Reinigungsmitteln in geschlossenen Radumen ohne ausreichende
Bellftung.

Richte den Reinigungsstab oder die Blrsten niemals auf dich selbst oder andere.

Bewahre das Reinigungsset an einem sicheren Ort auf, um unbefugten Zugriff zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Handfeuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Komponenten aus dem Reinigungsset, einschlieRlich des
Reinigungsstabs, der Bursten, der Jags und der ReinigungsPatches.

2. Montage des Reinigungsstabs

o Verbinde den segmentierten 12,5 Zoll langen Reinigungsstab, indem du die Abschnitte sicher
zusammenschraubst.

3. Anbringen der Biirsten und Jags

o Wabhle die passende Biirste oder den Jag fiir das Kaliber deiner Handfeuerwaffe aus.
o Befestige die Blrste oder den Jag am Ende des Reinigungsstabs, indem du sie fest in Position
schraubst.

4. Reinigungsprozess
o Fuhre den Reinigungsstab mit der angefiigten Blrste oder dem Jag in den Lauf der Handfeuerwaffe

ein.
o Bewege den Stab hin und her, um den Lauf grindlich zu reinigen.



o Verwende ReinigungsPatches, um die Innenflachen nach Bedarf abzuwischen.
o Wiederhole den Vorgang mit verschiedenen Birsten flr unterschiedliche Kaliber nach Bedarf.

5. Nach der Reinigung

o Stelle nach der Reinigung sicher, dass alle Komponenten gereinigt und getrocknet sind.
o Bewahre das Reinigungsset in seinem verstarkten Kunststoffgehduse auf, um es vor
Beschadigungen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete ReinigungsPatches und Lésungsmittel gemal den lokalen
Abfallentsorgungsvorschriften.

¢ Entsorge die Komponenten des Reinigungssets nicht im reguldaren Hausmull, wenn sie beschadigt sind.
Erkundige dich bei den lokalen Behérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung konsultiere bitte die Produktverpackung fur die Kontaktdaten
des Herstellers oder besuche die Website des Herstellers.

Wichtiger Hinweis: Diese Anleitung soll deine Sicherheit und die effektive Nutzung des Real Avid Gun Boss Pro
Handgun Cleaning Kits verbessern. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und
Reinigungsgeraten.



Consumer Safety Instruction Guide for the Real
Avid Gun Boss Pro Handgun Cleaning Kit

Introduction

Thank you for choosing the Real Avid Gun Boss Pro Handgun Cleaning Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read and understand these guidelines
before using the kit.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose, which is the cleaning of handguns.

Always keep the cleaning kit out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the cleaning kit for any damage before use. Do not use if any components are broken or missing.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the handgun is unloaded before cleaning.

o Wear safety glasses to protect your eyes from potential splashes or debris while cleaning.
¢ Avoid using cleaning solvents in enclosed spaces without proper ventilation.

Do not point the cleaning rod or any brushes at yourself or others.

Store the cleaning kit in a secure location to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your handgun is completely unloaded.
o Gather all necessary components from the cleaning kit, including the cleaning rod, brushes, jags,
and cleaning patches.

N

. Assembly of Cleaning Rod
o Connect the sectioned 12.5inch cleaning rod by screwing the sections together securely.
3. Attaching Brushes and Jags

o Select the appropriate brush or jag for the caliber of your handgun.
o Attach the brush or jag to the end of the cleaning rod by screwing it firmly into place.

4. Cleaning Process

o Insert the cleaning rod with the attached brush or jag into the barrel of the handgun.
Move the rod back and forth to clean the barrel thoroughly.

Use cleaning patches to wipe down the interior surfaces as needed.

Repeat the process with different brushes for various calibers as necessary.

o

[¢]

[¢]

5. PostCleaning

o After cleaning, ensure all components are cleaned and dried.
o Store the cleaning kit in its hardened plastic case to protect it from damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning patches and solvents in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the cleaning kit components in regular household waste if they are damaged. Check
with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the product packaging for the manufacturer's
contact information or visit the manufacturer’s website.

Important Note: This guide is intended to enhance your safety and the effective use of the Real Avid Gun Boss
Pro Handgun Cleaning Kit. Always prioritize safety when handling firearms and cleaning equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Limpieza de Pistolas Gun Boss Pro de Real Avid

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Limpieza de Pistolas Gun Boss Pro de Real Avid. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee y entiende estas
pautas antes de utilizar el kit.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto, que es la limpieza de pistolas.
Mantén el kit de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el kit de limpieza para detectar cualquier dafio antes de usarlo. No lo utilices si algun
componente esta roto o falta.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la limpieza de armas de
fuego.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que la pistola esté descargada antes de limpiarla.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles salpicaduras o escombros mientras limpias.
Evita usar disolventes de limpieza en espacios cerrados sin la ventilaciéon adecuada.

¢ No apuntes la varilla de limpieza ni ningun cepillo hacia ti mismo ni hacia otros.

Almacena el kit de limpieza en un lugar seguro para evitar accesos no autorizados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o Asegurate de que tu pistola esté completamente descargada.
o Relne todos los componentes necesarios del kit de limpieza, incluyendo la varilla de limpieza,
cepillos, jags y parches de limpieza.

2. Montaje de la Varilla de Limpieza

o Conecta la varilla de limpieza seccionada de 12.5 pulgadas atornillando las secciones de manera
segura.

3. Adjuntando Cepillos y Jags

o Selecciona el cepillo 0 jag adecuado para el calibre de tu pistola.
o Adjunta el cepillo o jag al extremo de la varilla de limpieza atornillandolo firmemente en su lugar.

4. Proceso de Limpieza

[¢]

Inserta la varilla de limpieza con el cepillo o jag adjunto en el cafién de la pistola.
Mueve la varilla hacia adelante y hacia atras para limpiar el cafién a fondo.

Usa los parches de limpieza para limpiar las superficies interiores segln sea necesario.
Repite el proceso con diferentes cepillos para varios calibres seguiin sea necesario.

[¢]

o

[¢]

5. Postlimpieza



o Después de limpiar, asegurate de que todos los componentes estén limpios y secos.
o Almacena el kit de limpieza en su estuche de plastico endurecido para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier parche de limpieza y disolventes usados de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.

¢ No deseches los componentes del kit de limpieza en la basura doméstica regular si estan dafiados.
Consulta con las autoridades locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta el empaque del producto para obtener la
informacién de contacto del fabricante o visita el sitio web del fabricante.

Nota Importante: Esta guia estd destinada a mejorar tu sequridad y el uso efectivo del Kit de Limpieza de
Pistolas Gun Boss Pro de Real Avid. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y equipos de
limpieza.



Guide de sécurité pour le kit de nettoyage de
pistolet Real Avid Gun Boss Pro

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de nettoyage de pistolet Gun Boss Pro de Real Avid. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire et comprendre ces
directives avant d'utiliser le kit.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins de nettoyage de pistolets.

Garde toujours le kit de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le kit de nettoyage pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas si des composants sont
Cassés ou manquants.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Assuretoi toujours que le pistolet est déchargé avant de le nettoyer.

Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des éclaboussures ou des débris potentiels pendant
le nettoyage.

Evite d'utiliser des solvants de nettoyage dans des espaces clos sans ventilation adéquate.

¢ Ne pointe pas la tige de nettoyage ou les brosses sur toiméme ou sur d'autres personnes.

Range le kit de nettoyage dans un endroit sr pour prévenir tout acces non autorisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton pistolet est completement déchargé.
o Rassemble tous les composants nécessaires du kit de nettoyage, y compris la tige de nettoyage,
les brosses, les jags et les patchs de nettoyage.

2. Assemblage de la tige de nettoyage

o Connecte la tige de nettoyage sectionnée de 12,5 pouces en vissant les sections ensemble de
maniére sécurisée.

3. Fixation des brosses et des jags

o Sélectionne la brosse ou le jag approprié pour le calibre de ton pistolet.
o Fixe la brosse ou le jag a I'extrémité de la tige de nettoyage en le vissant fermement en place.

4. Processus de nettoyage

[¢]

Insere la tige de nettoyage avec la brosse ou le jag attaché dans le canon du pistolet.
Déplace la tige d'avant en arriere pour nettoyer soigneusement le canon.

Utilise les patchs de nettoyage pour essuyer les surfaces intérieures si nécessaire.
Répéte le processus avec différentes brosses pour divers calibres si nécessaire.

[¢]

o

[¢]

5. Apreés le nettoyage



o Apres le nettoyage, assuretoi que tous les composants sont nettoyés et séchés.
o Range le kit de nettoyage dans son étui en plastique durci pour le protéger des dommages.

Instructions d'élimination

e Elimine tous les patchs de nettoyage usagés et les solvants conformément aux réglementations locales
en matiere d'élimination des déchets.

* Ne jette pas les composants du kit de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont
endommagés. Vérifie aupres des autorités locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, consulte I'emballage du produit pour les
coordonnées du fabricant ou visite le site web du fabricant.

Remarque importante : Ce guide est destiné a améliorer ta sécurité et I'utilisation efficace du kit de
nettoyage de pistolet Gun Boss Pro de Real Avid. Priorise toujours la sécurité lors de la manipulation des armes
a feu et des équipements de nettoyage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Pulizia per Pistole Real Avid Gun Boss Pro

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia per Pistole Gun Boss Pro di Real Avid. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere e comprendere
queste linee guida prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle pistole.
Tenere sempre il kit di pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare il kit di pulizia per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono componenti rotti o
mancanti.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi sempre che la pistola sia scarica prima della pulizia.

Indossare occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da eventuali schizzi o detriti durante la pulizia.
Evitare di utilizzare solventi per la pulizia in spazi chiusi senza una corretta ventilazione.

Non puntare il bastone di pulizia o le spazzole verso se stessi o0 verso altri.

Conservare il kit di pulizia in un luogo sicuro per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che la pistola sia completamente scarica.
o Raccogliere tutti i componenti necessari dal kit di pulizia, inclusi il bastone di pulizia, le spazzole, i
jags e le patch per la pulizia.

2. Assemblaggio del Bastone di Pulizia
o Collegare il bastone di pulizia sezionato da 12,5 pollici avvitando saldamente le sezioni insieme.
3. Attacco delle Spazzole e dei Jags

o Selezionare la spazzola o il jag appropriato per il calibro della propria pistola.
o Attaccare la spazzola o il jag all'estremita del bastone di pulizia avvitandolo saldamente in
posizione.

4. Processo di Pulizia

o Inserire il bastone di pulizia con la spazzola o il jag attaccato nel canna della pistola.
o Muovere il bastone avanti e indietro per pulire a fondo la canna.

o Utilizzare le patch per la pulizia per asciugare le superfici interne secondo necessita.
o Ripetere il processo con diverse spazzole per vari calibri se necessario.

5. PostPulizia

o Dopo la pulizia, assicurarsi che tutti i componenti siano puliti e asciutti.



o Conservare il kit di pulizia nella sua custodia in plastica indurita per proteggerlo dai danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali patch per la pulizia e solventi usati in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire i componenti del kit di pulizia nei rifiuti domestici regolari se sono danneggiati. Contattare le
autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o |'uso del prodotto, si prega di fare riferimento all'imballaggio
del prodotto per le informazioni di contatto del produttore o visitare il sito web del produttore.

Nota Importante: Questa guida € destinata a migliorare la vostra sicurezza e I'uso efficace del Kit di Pulizia
per Pistole Gun Boss Pro di Real Avid. Dare sempre priorita alla sicurezza quando si maneggiano armi da fuoco e
attrezzature per la pulizia.



Brukerens sikkerhetsinstruksjonsquide for Real
Avid Gun Boss Pro Handgun Cleaning Kit

Introduksjon

Takk for at du valgte Real Avid Gun Boss Pro Handgun Cleaning Kit. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les og forsta disse
retningslinjene fgr du bruker settet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av handvapen.

Hold alltid rengjgringssettet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser rengjgringssettet for eventuell skade far bruk. Ikke bruk det hvis noen komponenter er gdelagte
eller mangler.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg alltid for at handvapenet er avfyrt fgr rengjgring.

e Bruk vernebriller for & beskytte gynene dine mot potensielle sprut eller rusk under rengjgring.
Unnga a bruke rengjgringsmidler i lukkede rom uten tilstrekkelig ventilasjon.

Pek aldri rengjgringsstangen eller noen bgrster mot deg selv eller andre.

Oppbevar rengjgringssettet pa et sikkert sted for a forhindre uautorisert tilgang.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at handvapenet ditt er helt avfyrt.
o Samle alle ngdvendige komponenter fra rengjgringssettet, inkludert rengjgringsstangen, barster,
jagger og rengjgringslapper.

2. Montering av rengjeringsstang
o Koble den delte 12,5tommers rengjgringsstangen ved a skru sammen delene sikkert.
3. Festing av bgrster og jagger

o Velg den passende bgrsten eller jaggen for kaliberen til handvapenet ditt.
o Fest bgrsten eller jaggen til enden av rengjaringsstangen ved a skru den fast pa plass.

4. Rengjgringsprosess

o Sett rengjgringsstangen med den festede barsten eller jaggen inn i lgpet pad handvapenet.
o Beveg stangen frem og tilbake for & rengjere Igpet grundig.

o Bruk rengjgringslapper for a tarke av de indre overflatene etter behov.

o Gjenta prosessen med forskjellige bgrster for ulike kalibre etter behov.

5. Etter rengjgring

o Etter rengjering, s@rg for at alle komponenter er rengjort og tarket.
o Oppbevar rengjgringssettet i det herdet plastetui for 3 beskytte det mot skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle brukte rengjgringslapper og lgsemidler i samsvar med lokale
avfallsreguleringsbestemmelser.

¢ Ikke kast komponentene fra rengjgringssettet i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet. Sjekk med
lokale myndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktbruk, vennligst referer til produktemballasjen for
produsentens kontaktinformasjon eller besgk produsentens nettside.

Viktig merknad: Denne guiden er ment a forbedre din sikkerhet og effektiv bruk av Real Avid Gun Boss Pro
Handgun Cleaning Kit. Prioriter alltid sikkerhet nar du handterer skytevapen og rengjgringsutstyr.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu do
czyszczenia pistoletow Real Avid Gun Boss Pro

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu do czyszczenia pistoletdw Real Avid Gun Boss Pro. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie i zrozumienie tych wytycznych przed uzyciem zestawu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie pistoletéw.

e Zawsze trzymaj zestaw do czyszczenia z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz zestaw do czyszczenia pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jakiekolwiek
elementy sg uszkodzone lub brakujace.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni
palnej.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed czyszczeniem.

* Nos okulary ochronne, aby chronié oczy przed potencjalnymi rozpryskami lub odtamkami podczas
czyszczenia.

¢ Unikaj uzywania rozpuszczalnikdw czyszczacych w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej
wentylacji.

» Nie kieruj preta czyszczacego ani zadnych szczotek w kierunku siebie ani innych oséb.

¢ Przechowuj zestaw do czyszczenia w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze pistolet jest catkowicie roztadowany.
o Zbierz wszystkie niezbedne elementy z zestawu do czyszczenia, w tym rurke czyszczgcy, szczotki,
koncéwki i wktadki czyszczace.

2. Montaz rurki czyszczacej

o Potgcz podzielong 12,5calowg rurke czyszczaca, skrecajac jej sekcje razem, aby byty mocno
potgczone.

3. Mocowanie szczotek i koncowek

o Wybierz odpowiednig szczotke lub kohcéwke do kalibru swojego pistoletu.
o Przykred szczotke lub kohcéwke do konca rurki czyszczagcej, mocno jg dokrecajgc.

4. Proces czyszczenia

o W16z rurke czyszczaca z przymocowang szczotkg lub koncédwka do lufy pistoletu.

o Poruszaj pretem w przéd i w ty}, aby doktadnie oczysci¢ lufe.

o Uzyj wktadek czyszczacych, aby przetrze¢ wewnetrzne powierzchnie w razie potrzeby.
o Powtdrz proces z réznymi szczotkami dla réznych kalibréw, jesli to konieczne.



5. Czyszczenie po uzyciu

o Po czyszczeniu upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche.
o Przechowuj zestaw do czyszczenia w jego utwardzonej plastikowej obudowie, aby chroni¢ go przed
uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uzywane wktadki czyszczace i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw.

* Nie wyrzucaj elementéw zestawu do czyszczenia w zwyktych odpadach domowych, jesli sg uszkodzone.
Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie
strony internetowej producenta.

Wazna uwaga: Niniejsza instrukcja ma na celu zwiekszenie Twojego bezpieczenstwa oraz skutecznego
korzystania z zestawu do czyszczenia pistoletéw Real Avid Gun Boss Pro. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczenstwo podczas obstugi broni palnej i sprzetu do czyszczenia.



Kuluttajaturvallisuusohjeet Real Avid Gun Boss
Pro Handgun Cleaning Kit puhdistussarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Real Avid Gun Boss Pro Handgun Cleaning Kit puhdistussarjan. Tama opas tarjoaa olennaiset

turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue ja ymmarra nama ohjeet ennen sarjan
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on kasipyssyjen
puhdistaminen.

Pida puhdistussarja aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista puhdistussarja vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ala kayta, jos jokin osa on rikki tai puuttuu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistamista.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista aina, etta kasipyssy on tyhjennetty ennen puhdistamista.

¢ Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi mahdollisilta roiskeilta tai jatteilta puhdistuksen aikana.
Valtad puhdistusliuosten kayttéa suljetuissa tiloissa ilman riittavaa ilmanvaihtoa.

Al3 osoita puhdistusvartta tai mitdan harjaa itseesi tai muihin.

Sailyta puhdistussarja turvallisessa paikassa estaaksesi luvattoman paasyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta kasipyssy on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat osat puhdistussarjasta, mukaan lukien puhdistusvarsi, harjat, jagit ja

puhdistusliinat.
2. Puhdistusvarren kokoaminen
o Yhdista ositetut 12,5 tuuman puhdistusvarret kiertamalla osat tiukasti yhteen.

3. Harjojen ja jagien kiinnittaminen

o Valitse sopiva harja tai jag kasipyssyn kaliiperin mukaan.
o Kiinnitad harja tai jag puhdistusvarren paahan kiertamalla se tiukasti paikalleen.

4. Puhdistusprosessi

o

Tydénna puhdistusvarsi, jossa on kiinnitetty harja tai jag, kasipyssyn piippuun.
Liikuta vartta edestakaisin puhdistaaksesi piipun perusteellisesti.

Kayta puhdistusliinoja sisaisten pintojen pyyhkimiseen tarpeen mukaan.
Toista prosessi eri harjoilla eri kaliipereille tarpeen mukaan.
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5. Puhdistuksen jalkeen

o Puhdistuksen jalkeen varmista, etta kaikki osat on puhdistettu ja kuivattu.
o Sailyta puhdistussarja sen kovassa muovikotelossa suojataksesi sita vaurioilta.



Havittamisohjeet

¢ Havita kdytetyt puhdistusliinat ja liuokset paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen

mukaisesti.
« Ald h3vitd puhdistussarjan osia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneet. Tarkista

paikallisilta viranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, viittaa tuotepakkaukseen valmistajan
yhteystietojen osalta tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Tarkea huomautus: Tama opas on tarkoitettu parantamaan turvallisuuttasi ja Real Avid Gun Boss Pro
Handgun Cleaning Kit puhdistussarjan tehokasta kayttda. Aina aseita ja puhdistustarvikkeita kasitellessasi,
turvallisuus on ensisijainen asia.



Konsumentsakerhetsinstruktionsguide for Real
Avid Gun Boss Pro Handgun Cleaning Kit

Introduktion

Tack for att du valt Real Avid Gun Boss Pro Handgun Cleaning Kit. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla sédker och effektiv anvandning av produkten. Vénligen las och forsta
dessa riktlinjer innan du anvander kitet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket &r rengéring av handeldvapen.

Hall alltid rengdringskitet utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Inspektera rengéringskitet for eventuell skada innan anvandning. Anvand inte om nagra komponenter ar
trasiga eller saknas.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende underhall och rengéring av skjutvapen.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att handeldvapnet ar oladdat innan rengdring.

e Bar skyddsglasogon for att skydda égonen fran eventuella stank eller skrap under rengéringen.
Undvik att anvanda rengdéringsldsningar i slutna utrymmen utan ordentlig ventilation.

Sikta aldrig rengéringsstangen eller nagra borstar mot dig sjalv eller andra.

Férvara rengdringskitet pa en saker plats for att forhindra obehérig atkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt handeldvapen ar helt oladdat.
o Samla alla nédvandiga komponenter fran rengoéringskitet, inklusive rengéringsstang, borstar, jags
och rengéringslappar.

2. Montering av rengéringsstang

o Anslut den sektionerade 12,5tums rengdringsstangen genom att skruva ihop sektionerna
ordentligt.

3. Fasta borstar och jags

o Valj den lampliga borsten eller jagen for kalibern pa ditt handeldvapen.
o Fast borsten eller jagen pa anden av rengdringsstangen genom att skruva den ordentligt pa plats.

4. Rengdringsprocess

Satt in rengéringsstangen med den fasta borsten eller jagen i pipan pa handeldvapnet.
Flytta stangen fram och tillbaka for att rengéra pipan noggrant.

Anvand rengdéringslappar for att torka av de inre ytorna vid behov.

o Upprepa processen med olika borstar for olika kalibrar vid behov.
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5. Efter rengoring

o Efter rengoring, se till att alla komponenter rengors och torkas.



o Forvara rengéringskitet i sin hardade plastlada for att skydda det mot skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda rengdringslappar och I6sningar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
* Kassera inte komponenterna i rengéringskitet i vanligt hushallsavfall om de ar skadade. Kontrollera med
lokala myndigheter for korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till produktférpackningen
for tillverkarens kontaktinformation eller besok tillverkarens webbplats.

Viktig anmarkning: Denna guide ar avsedd att 6ka din sakerhet och effektiv anvandning av Real Avid Gun
Boss Pro Handgun Cleaning Kit. Prioritera alltid sékerhet nar du hanterar skjutvapen och rengéringsutrustning.
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Pokyny pro bezpecné pouzivani sady na cisteni
pistoli Real Avid Gun Boss Pro
Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu na ¢isténi pistoli Real Avid Gun Boss Pro. Tento prdivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim sady si prosim

prectéte a porozuméijte témto pokynim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Ucelu, kterym je Cisténi pistoli.
Vzdy udrzujte sadu na cisténi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte sadu na Cisténi na jakékoli posSkozeni. Nepouzivejte, pokud jsou nékteré
soucasti poskozené nebo chybi.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Gdrzby a ¢isténi stfelnych zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym araddm.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Vzdy se ujistéte, Ze je pistole vybita pred cisténim.

Noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pfed moznymi kapkami nebo troskami béhem ¢isténi.
Vyhnéte se pouzivani Cisticich rozpoustédel v uzavienych prostordch bez radného vétrani.
Nesmérujte Cistici ty¢ ani zaddné kartace na sebe nebo na jiné osoby.

Ukladejte sadu na Cisténi na bezpeCném misté, abyste zabranili neopravnénému pfistupu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava
o Ujistéte se, Ze je vase pistole zcela vybita.
o Shromazdéte vsechny potfebné komponenty ze sady na cisténi, véetné Cistici tyce, kartacd, hrotl
a Cisticich ubrouskd.
2. Sestaveni Cistici tyce
o Spojte segmentovanou 12,5palcovou Cistici ty¢ tim, Ze jednotlivé ¢asti pevné zasroubujete.

3. PFipojeni kartaéu a hrotd

o Vyberte odpovidajici karta¢ nebo hrot pro razi vasi pistole.
o Pripojte kartac¢ nebo hrot na konec Cisticl ty¢e tim, Ze jej pevné zasroubujete na misto.

4. Proces cisténi
o Vlozte Cistici tyC s pfipojenym kartdCem nebo hrotem do hlavné pistole.
o Pohybujte ty¢i tam a zpét, abyste dlkladné vycistili hlaven.
o Pouzijte Cistici ubrousky k otreni vnitfnich povrchi podle potreby.
o Opakujte proces s rlznymi kartaci pro rlizné raze podle potreby.
5. Po cisténi

o Po CiSténi se ujistéte, ze jsou vsechny komponenty vycistény a vysuseny.
o Ulozte sadu na cisténi do jejiho tvrzeného plastového pouzdra, abyste ji chranili pfed poskozenim.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzité Cistici ubrousky a rozpoustédla v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadu.
* Nelicte komponenty sady na Cisténi do bézného domaciho odpadu, pokud jsou poSkozené. Zkontrolujte
mistni Urfady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim odkazte na obal produktu pro
kontaktni informace vyrobce nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dulezita poznamka: Tento prdvodce je uréen k tomu, aby zvysil vasi bezpecnost a efektivni pouzivani sady na
¢isténi pistoli Real Avid Gun Boss Pro. Vzdy upfednostiujte bezpecnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a
Cisticim vybavenim.
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